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CHENUPUKA MHOKYJIbTYPHOI'O KOJIA B TPAHCHAIMOHAJIBHOM POMAHE
(HA MATEPUWAJIE ITPO3bI MAPUHBI JIEBUILIKOH)

TpynHo pasrajgarh TaifHy BBIOOpA sI3bIKa MPOU3BEICHUH MHcaTeIeM-OMUrpaHTOM. KTo-TO 0omHakoBO cBOOOIHO
IIHCal U Ha POIHOM f3bIKE, U Ha mpruodpereHHoM (Y. Muonr), KTO-TO HAMEPEHHO OBIIAaIe)l HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
4yT0OBI 3ByYaTh CUHXPOHHO ¢ okpyxeHueM (/. Konpan, B. Kamunep, K. IlerpoBckast), KTo-To mucai Ha POIHOM
¥ Ha MHOCTPAHHOM, HO MPHOPHTETHBIM ocTapaics poaHoii (M. Ilksopenxuii, C. MHAYKO), KTO-TO MHCAT TOJBLKO
Ha poxHoM (M. Ilankap), 4u1st KOTO-TO SI3BIK AMUTPALMN CTAJ MEPBBIM U €AMHCTBEHHBIM SI3BIKOM €r0 IPOU3BENICHUM,
a SI3BIK poAMTENeH — BTOPBIM, Kak s M. JleButkoii [6; 15; 16; 17].

MHOTOS3bIYHOCTD XapaKTepHa JUIS psi/ia CIaBSHCKUX JIUTEPaTyp (YEIICKOH, CIOBAIKOMH, MOJIBCKOM, CIIOBEHCKOH,
cepOckoi 1 Ap.) u 00yCIOBIEHAa OCOOCHHOCTSIMH UCTOPHUYECKOTO Pa3BUTHUS UX HallMii U rocynapcts. [Ipobiaemaruke
MHOTOSI3BIYHBIX JINTEPATYP W MCTOKAM MHOTOS3BIYHOCTH MOCBSIIAETCS B TIOCIeHEE BpeMsl Bce Ooublie U OoJbIe
HCCIIeAOBaHUN (CM. TPpyAbl YKpaumHCKUX uccienoBarensHul] — T. I1. Ocrtamuyk [8], H. Bonxoserkoii [4], poccuii-
ckux — E. E. Bpasrosckoii [3], A. I'. boaposoii [2], B. C. KuszpkoBoii [5], O. A. Haymosoii [7], A. B. Pycan [9],
genickux U Hemeukux — B. Ilerp6oxka u I1. [Hamana [19], B. Kommana u M. Hekynsl [14] u MmHOTHX Apyrux). Onu-
pasch Ha TH MyOIMKAIMK, MOXKHO C YBEPEHHOCTHIO CKa3aTh, UTO B MUPOBOM JIUTEPATYPE €CTh HEMAJIO MUCATENCH,
TBOPUYECTBO KOTOPBIX HEJIB35 OJTHO3HAYHO OTHECTH K KAKOKH-TO OJJHOW HAI[MOHAIBHOM JUTEpaType, OHO MPHUHAUICKUT
KaKk MMHHMYM JIBYM JIUTE€paTypaM, B HEM IPOCMATPUBAIOTCS TpaHCHAIIMOHAIBHBIC 4epThl (cM. cTaTthu T. A. Illapsr-
muHoit [11], E. K. becnanmosoii [1] u 1p.).

SI3BIK — 3TO KYJIBTYPHBIN KOJ HAaIuu (TI0JI0KEHHUE JIMHIBOKY IbTypostoru) [10; 12]. Ha kakoM OCHOBaHMM CTaBUTCS
BOIIPOC 00 OTHECEHNH K YKPaHHCKOH JuTeparype poMaHoB M. JIeBUIIKOMH, eciii OHM HAaIMCAHBI STHUYECKOH YKPAaUHKON
no-aHrauicku? YUTo B 9THX poMaHax BBIOJIHSAET QYHKIHUIO KyJbTYPHOTO KOJia Haluu?

Kak HaM npencTaBiseTcsi, OTBET HA NOCTABJICHHBIN BOIPOC CIEIYEeT NCKAaTh, BO-MIEPBBIX, B CTHIIMCTHUECKOM aHa-
mu3e s3blka pomMaHoB M. JleBHnKON ¢ mo3uuuii JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, BO-BTOPBIX, B HPUPOAE KYyJIbTYpHO-
HCTOPHYECKON MH(OPMANNH, COAEpIKaIIeiics B pOMaHax, B aClIEKTe UMAroJOTHH.

B anrnoseunbix Oectceruiepax Mapunsl JleBunkoi «Kpatkast HCTOpHSI TPAaKTOPOB IO-YKpauHCKH» («A Short
History of Tractors in Ukrainiany, 2005), «/IBa kapaBana» («Two Caravansy», 2007), «Pa3HsIle qoManIHne XKUBOTHBIE:
»KuBble U MepTBhIe» («Various Pets Alive and Dead», 2012) ectb MHOTO NepcoHaXKeH pa3IMuHbIX HalMOHAIBLHOCTEH
M COLIMAJIBHOTO MPOUCXOXKICHHS: KOPEHHBIE aHITIMIaHE, YKPAUHCKHUE, TIOJIbCKUE W PYCCKUE SMUTPAHTHI, SKOHOMHUUECKHE
Murpantsl U3 Yxpaussl, [Tonsmm, Poccun, Kutas u apyrux crpan [15; 16; 17]. LleHTpanbHbIME K€HCKUMH II€PCOHA-
’KaMH B 3TUX POMaHax BBICTYIIAIOT MOJIO/BIE YKPAMHCKHE JKCHIINHBI — SKOHOMUYIECKHE MUTPAHTBL: HHXEHEP CPEAHUX
crniocooHocteld Banentnna /ly6oBa n3 TepHomousst B epBoM pomaHe, CTyJAeHTKa-MHTeUIekTyanka Vpuna n3 Kuesa
BO BTOPOM pOMaHe W MaTeMaTHYeCKH TeHnH OusHec-1enu Mapymika Maiko u3 JKutoMupa — B TPEThEM.

Jlunamuka oOpa3a IIaMypHOH HCKaTeJIbHHIBI IMIMKapHOW HM3HM Ha 3amazne Banentunst JlyOoBoil m3 pomana
«A Short History of Tractors in Ukrainian» pa3BuBaeTcs OT OTTaJIKUBAIONIEH TPOTECKHOM NMParMaTUIHOCTH K YTBEp-
JKJICHHIO KOJIOCCAIBHOTO YIIOPCTBA U TPYAOJII00US repOuHH, TOTOBOM OYKBaJILHO Ha BCE Pay OJIaronoiydusi CBOEro
CBIHA-TIOIPOCTKA. YKPaMHCKHE BKPAIUICHHS B ATOM POMaHE Hanbojee MHOTOYHCIICHHBI (10 CPAaBHEHHUIO C OCTAJb-
HbIMU poMaHamu). OHU BCTpedaroTcsi B peud BanenTunsl, ee ceiHa CranucnaBa u Hukonas MaeBckoro, HanpuMep:
Khutor [15, p. 50, 65, 66, 109]; Kolkhoz [Ibidem, p. 315]; Kotletki [Ibidem, p. 173]; NKVD [Ibidem, p. 237];
Tak [Ibidem, p. 30, 89]; Tak, tak [Ibidem, p. 3, 16, 90, 322]; samohonka [Ibidem, p. 8-9]; Vodka [Ibidem, p. 27] u np.

WHOs3bIUHBIE BKPAIUICHUS B COYETAHUN C PEUYEBBIMHU OLIMOKAaMH B aHIIMIICKOM s3bIke Banentunsl u CraHuciasa
SBJISIOTCS CTHJIMCTUYECKUM MapKepOM «YKPaWHCKOCTI» I'epoeB, YKPaHuHCKUM HAIMOHAJIBHBIM KOJIOM pOMaHa.

B texcte Broporo pomana M. JleBunikoit «Two Caravans» HaM He yAalloch OOHApPYXHUTh YKPAMHCKHX BKparuie-
HHUH ¥ peueBbIX OMMO0K. Bo MHOTrOM 3T0 00BSCHSETCS TeM, YTO T'epOH pOMaHa — YKPauHIbI B OOIEHUH JIPYT C JIPy-
TOM TOJIB3YIOTCSI POJHBIM S3BIKOM, KOTODPBIM IeperaeTcs NMucaTedbHUIeH B O€3yNpeyHOM aHTIMHCKOM BapHaHTe.
HauBHoe 1 poMaHTHYECKOE TPEKJIOHEHHUE Tiepe]l AHTIIHEH Kak CTpaHOi 00eTOBaHHOW, CBOWCTBEHHOE T'epPOMHE poMa-
Ha — BOCTOP>KEHHOH KMEBCKOH cTyieHTKe MpuHe, ycTynaer B AajabHEHIIEM MECTO TOPBKOMY Pa304apOBAHUIO OT CTOJIK-
HOBCHHUSI C HEOXXHAAHHOW OTPE3BILSIONICH PEallbHOCTBIO, KOTOpast BEAET K B3pocieHMIo. llnucarenpHumna ynmenser
B TEKCTE pOMaHa 3HAYUTEIEHOE MECTO KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKONH MH(POPMAIIN O CUTYaI[MH HA COBPEMEHHOH YKpanHe
(poman Beitien B cBeT B 2007 roay). MpuHa, KOTOpOH MPUILIOCH MPONUTH Yepe3 MHOTHE HEOXKUJAHHBIE UCIIBITAaHUS
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B AHIIINH, OCTaNach B (PUHANE JyXOBHO HE CIOMIICHHOH, a MOTOMY MOPaKCHUE €€ MPEKHUX WACANIOB, B COUCTAHHU
C Ipo3peHreM U oOpeTeHreM JI00BY K 3eMJISIKY AHJIPUIO, HE OCTABJISIET MECTa IECCHMU3MY.

B pomane «Pa3Hble JoManTHUE )KUBOTHBIC: JKUBBIE U MepTBBIe» («Various Pets Alive and Deady, 2012) ykpaun-
CKHE BKpAIUICHUS! PEJCTABJIEHBI JIMIIb TpeMs NpuMepamu B peun Mapymku: babushkas [17, p. 110], hrivny,
Sergei [Ibidem, p. 212]. IlpuunHa ee TpaMMaTHIECKUX OIMTHOOK B aHTJIMHCKON PeUH KPOETCS B CTPEMIICHUH T'€POH-
HH KaJbKHPOBAaTh CHHTAKCUC ()pa3bl POAHOTO SI3bIKA HA aHTIIMHCKHHA M OTCYTCTBUH NMOHUMAHUS (QYHKIMH aHTJIUH-
CKHX BCIIOMOTATENBHBIX TJaroyioB. beccTpacTHBIN IMUHWUYHBIN panroOHAIN3M Mapyimku, abcomoTH3amnus IeHHO-
CTeH, JOCTYITHBIX JIMIIb OOraToi 3JMTe, B COUETAHUH C HE3ayPsIIHBIMH NPO(PECCHOHATBHBIMU 3HAaHUAMH H 1apOBa-
HUSIMH B 00JIaCTH (PMHAHCOBBIX WHTEPHET-TEXHOJIOTHH M )KEHCTBEHHOCTBIO MPUBOJT YKPAWHCKYIO aCHHPAaHTKY-
MareMaTtuka Mapymky Maiko B psiibl H30paHHBIX TOI-MEHEIKEPOB KPYITHOW JIOHAOHCKOM KOPHOpAIH, TA¢ OHa
OKa3bIBACTCSI CAMHCTBEHHOW >KEHIIMHONH. B pomane 00 3Toil »nmuTe cKa3aHO OYeHb OOBEMHO M TOYHO: «Wwhose
passport is brains, whose only nation is moneyy [Ibidem, p. 61] / «ux nacnopm — 3mo ux mose, ux eOUHCMBEEHHAS
HayuoHarbHocmy — denveuy (30ecv u oanee nepesod asmopa cmamou — M. K.).

Brro6nennsnit B Mapymiky ee anrmuiickuii kojurera Cepx [Serge] MBICICHHO ITOCBSINACT € CTUXH, a BCIYX 00-
pamiaercs K Hel BO3BBIIEHHO-TIOITUYECKUM CTHIIeM: Princess Maroushka (mpunnecca Mapymika), Venus (Benepa),
Student Princess (cTyneHTKa mpuHIecca). BHyTpenHuit Mup Mapymku eMy TpyIHO pa3ragath BHadaine. Ho mocre-
TIEHHO BCE OTUETJIMBEE BHICTYIACT € INIaBHOE KPeJo M Ielb — 00raTrcTBo, Kak OHa cama MpPU3HAETCsS B pa3roBope:
«In my country money have value. Religion is for babushkas» [Ibidem, p. 110] / «B moeii cmpane yenamcs oeuveu.
Penueus cywpecmeyem onsi 6abywexy; «In my country... rich is everything. In Soviet time, all persons were average.
Now we have rich elite. These persons are more intelligent. I also am intelligent. So why not me?» [Ibidem, p. 260] /
«B moeii cmpane... boeamcmso — amo ece. B cosemckoe spema ece noou 6vinu cepeonsaxamu. Tenepsb y nac ecmo
boeamas snuma. Imu n0o0u ymuee opyaux. A moxce ymuas. Tax nouemy He 5?2 ».

Pa3Bsi3ka pomaHa, JelicTBHE KOTOpOro mpoucxoaut oceHbro 2008 roxa B JlonmoHe, 3akoHOMEpHa: HaMepeHHE
Cepoxa »eHUThCcS Ha MapyIlke He OCYIIECTBIISIETCS, XOTS y Hero ObUT KOHKPETHBIH 1u1aH. [Ipu aToM ero camoorieHka
1 OTHOIIICHHE K eT0 N30paHHUIIE TIPH CO3IaHUH 3TOTO IUIaHA OBUIN BEChbMa PEaTNCTUYIHBIL: «Seeing himself through her
eyes, he feels swallowed up by his own insignificance... Girls like her — they're attracted to power and wealth. They
can't help it, it's in their DNA. If he's to win her heart, he has to take his destiny into his own handsy [Ibidem, p. 110]./
«[ 1705 Ha cebs ee enaszamu, OH 4y8CMBOBAN CEOA 3AACAMBIM CBO€ll He3HAYUMENbHOCMbIO... Takux desyuiex, Kax oua,
npuenexaem eiacmo u bocamcmeo. Onu He sunogamoi, 5mo — 6 ux JHK. Ecnu on xouem 3a6oesamu ee cepoye,
OH Q0JI)CeH 8351Mb CYObOY 8 CE0U PYKUY.

Pazoutoe cepane Ceprka v ero yXoJ i3 Koproparuu Ha (oHe KapbepHOTo TpuyMba Mapymku-noOe INTETbHHATIBI,
BCE K€ HE MO3BOJIIIOT OAHO3HAYHO AU(QepeHInpoBaTh repoeB Ha ModeauTeneli 1 NpourpaBnX (KaK Ha (OKUBBIX
Y MEPTBBIX JIOMAIIHNX )KUBOTHBIX» U3 3ar0JI0BKAa POMaHa) — CIIUIIKOM YK Pa3HbIM IICHHOCTSIM OHH IIPUBEP>KEHBIL.

WurennexT 6e3 JyXOBHOCTH pa3pyLIUTENICH IS JINYHOCTH, 3TO BhISBIsIETCS B nuaiore Mapymku u Cepka o ToM,
CTOWT JIM U3BUHSATHCS 32 OCKOPOJICHHE, €CIIM OHO 3aCiIy)KEHHO: MapyIliKka CYMTaeT, YTO 3a MPaB/1y U3BHHSITHCS HE HAJIO,
a Ceprk yOeX/IeH, YTO HHTEIUICKTyaJIbHOE IPEBOCXOICTBO HE JaeT IpaBa oOmxkaTh jojei [Ibidem, p. 212].

Ha yTpaTy nyX0oBHBIX LIEHHOCTEH B AHIJIMM CETyeT B Auajiore ¢ Mapymkoi, Ipu3bIBas ee 3aAyMaThCs, U APYron
repoit pomaHa — anrnumiickuii 6occ Unken [Ibidem, p. 109-110]. Ho Mapymika camoii 60ibion npo0iaemMoit AHTITHI
CUMTAET HE UCUE3HOBEHUE HA00XKHOCTH, a CIHMIIKOM OOJIBIIOE KOJMYECTBO HAJIOTOB, KOTOPHIC YIIAYMBAIOT 3aKOHO-
MOCHyIIHbIe aHTIIH4aHe: «/ think biggest problem in this country is too much taxes. <...> In my country nobody pay
tax. Is voluntary. Only pay pensioners and persons too unintelligent to avoidy [Ibidem, p. 224]. / «A dymaio, camas
bonvuias npodaema 8 SMoil Cmpane — MO CAUWKOM MHO20 HANO206... B Moel cmpane HUKMO He naamum Han0208.
Omo 006posoavo. Torvko naamam nencuoHepvl u 10U, KOmopvle CIUUKOM YNbl, YMoObl UX U30EHCaAmbY.

«[lobemurensunna» MapyIika — camast ycIlelHasl U3 yKPanHCKIX MUTPAHTOK — repoeB pomaHoB M. JleBuiikoi.
OueBuIHOE TMOpaXEHHE MOTepIiesa JHUIIb TepOUHs IIEPBOro poMaHa — BaneHTHHa, KOTOpasi, HE JOCTUTHYB LIEJH,
BO3BpAIAETCs C OBIBIINM MY’KEM Ha YKpauHy.

WTak, MOKHO ClieNIaTh ClieIyIOIUe BEIBOIBI:

BO-TIEPBBIX, (PYHKIMIO KYJIbTYPHOTO KO/Ia HAallK B poMaHax M. JIeBUIIKO# BBIMONHSET SI3BIK: YKPAHMHCKHE U pyC-
CKHE BKpaIJICHUS] B aHTJIMHCKOM TEKCTE M PedYeBble OUIMOKM MEPCOHaKEH B aHTIIMICKOM SI3bIKE, KOTOPbIE MapKu-
PYIOT aHTIMHCKYIO pedb YKPAWHCKOTO (MIIH PYCCKOTO) HOCHUTEILS;

BO-BTOPBIX, KYJIBTYPHBIH KOJ 3aJI0’KEH B KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKON MH(OpMaNMH, coaepsKaliencs B poma-
Hax M. JleBunkoii. Benen 3a 1. AccmannoMm [13] u I1. Hopa [18] MBI oTHECEM TaKyIO KYJIBTypHO-HCTOPHUYECKYIO
MH()OPMAIINIO K BOIUIOIIEHUIO KYIBTYPHON aMsITH HAallUK (TpajnulUi, CTUIS OBEICHUS, U/I€aJI0B, CTEPEOTHUIIOB
1 MEHTaJIbHOCTH).
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THE SPECIFICITY OF FOREIGN CULTURAL CODE IN THE TRANSNATIONAL NOVEL
(BY THE PROSE OF MARINA LEWYCKA)

Kotova Marina Yur'evna, Doctor in Philology, Professor
Saint Petersburg State University
m.kotova@spbu.ru

The purpose of this study is to show the foreign cultural code in the stylistics of three characters — the heroines of Marina
Lewycka’ novels written in English. Some stylistic differences in the writer’s way of description of the characters’ identity are
found out. In conclusion of the study the author tells us about the existence of two forms of the foreign cultural code in the novels
under consideration: the Ukrainian and the Russian language inserts and conversational errors in the English speech of the he-
roes; the transformation of cultural memory and self-identification of characters-migrants in their self-evaluation and national
and historical consciousness.

Key words and phrases: foreign language cultural code; migrants; transnational novel; Marina Lewycka; inserts; cultural
memory; stereotypes; imagology.

VJIK 8126

CpaweHnue xax cnocob ob6pas’osanus KOMRO3UM NpeoCmasieHo 8 coCcmase 2ia20NbHbIX CI08000PA308AMENbHbIX
2He30 08YMs PASHOBUOHOCMAMU 8 PYCCKOM A3bIKe: YUCMoe cpaujerue u cpaujerue 8 covemanuu ¢ cyggurcayuetl.
Ilpoussoonvie nepsoeo cnocoba npousgo0cmaea OOMUHUPYIOM U OMAUYAIOMCA MHO2000pa3uem YacmepeyHou npu-
HAONeHCHOCMU U WUPOKOU NPeOCHAsieHHOCHbI0 nepeo2o Komnonenma. Haubonee yacmommvl makue nepgvle Komno-
HeHmbl, KaK MAaio, MHO20, HUdice, 8bilie, No020, Obicmpo, c80O00HO, MeIKO, 0605K0 U Opyaue. 1Ipoussodnvle 6mopozo
Muna He Mo MHO204UCTIEHHbL U MPAKMYIOMCS PASHBIMU TUHSBUCTNAMU HO-CE0EMY.

Kniouegvie cnosa u ghpazvl: KOMIO3UTHL; CpallleHNE; JIEKCUKO-CHHTAKCHUECKHI CII0co0 clI0BOOOPa30BaHMs; IJ1arob-
HBIE CJIOBOOOpa30BaTeNbHbIE THE3/[a; THII CIIOBOOOPA30BAHUS; YUCTOE CpallleHHe; CPallleHHe B COYETaHUH ¢ CyPPHK-
cauyeif; cnoBooOpa3oBaTesbHas CTPYKTypa CII0KHOTO CJIOBa; MPOU3BOJIAIIAs OCHOBA.
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K BOITPOCY Ob OCOBEHHOCTAX CPAIIIEHUA
KAK CIIOCOBA OBPA30BAHUS KOMITIO3UT B COCTABE I'VIAI'OJIBHBIX THE3 ]

B neHTpe paccMOTpeHUs TaHHOM CTaThU — CpallleHne Kak crocod 00pa3oBaHMsi KOMIIO3UT B COCTaBE INIArOJIbHBIX
cJ10B00OPA30BATENILHBIX THE3] B PYCCKOM si3bIke. [Ipexie yeM paccMarpuBaTh HHTEPECYIOIIMI HAaC BOIPOC, ONpe/e-
JIUMCSI C TPAKTOBKO# TaKMX OCHOBOIIOJIATAIONIMX B IAHHOM Cily4yae MOHATHH, KaK «CJI0KHOE CIIOBOY, «CII0BOOOpa3oBa-
TeNbHAS CTPYKTYpA CIIOKHOTO CJIOBa» U «CIOBOOOPa30BaTebHbIH THIT). CyIIECTBYET HEMAIO OMPEACIICHUH CIIOMKHBIX
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